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A BIROSAG ELUTASITJA A HARMADIK ORSZAGOK ALLAMPOLGARAINAK
CSALADEGYESITESI JOGAROL SZOLO IRANYELYV ELLENI KERESETET

A kozosségi jogalkoto nem lépte tul az alapveto jogok altal kijelolt korlatokat azzal, hogy
lehetove tette azoknak a tagallamoknak, amelyek sajatos jogszabdlyokkal rendelkeztek vagy
ilyeneket kivantak alkotni, hogy a csaladegyesitéshez valo jog bizonyos szempontjait
modositsak.

2003. szeptember 22-én a Tanics irdnyelvet' bocsatott ki, amely meghatirozza azokat a
feltételeket, amelyek fennalldsa esetén a harmadik orszagoknak a tagallamok teriiletén
jogszerlien tartozkodd allampolgarait megilleté csalddegyesitési jog gyakorolhatd®. Az
iranyelv eloirja tobbek kozott, hogy harmadik orszag az Eurdpai K&zosségben jogszeriien
lakoé allampolgaranak fészabaly szerint joga van arra, hogy gyermekeinek a fogado tagallam
— csaladegyesités keretében — engedélyezze azt, hogy hozza csatlakozzanak. Mindazonaltal,
az iranyelv lehetdvé teszi, hogy a tagédllamok bizonyos koriilmények kozott az elvi
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szabalyoktdl eltéré nemzeti szabalyozast alkalmazzanak.

"' A csaladegyesitési jogrol szolo, 2003. szeptember 22-i 2003/86/EK tanacsi irdnyelv (HL L 251., 12. o.;
magyar nyelvii kiilonkiadas 19. fejezet, 6. kotet, 224. 0.).

* Az iranyelv (17) és (18) preambulumbekezdésében az all, hogy az Eurépai Uniorol szo16 szerzédéshez és az
Eurdpai Kozosséget létrehozéd szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt Kiralysag és Irorszag allaspontjardl szolo
jegyzokonyvvel dsszhangban és e jegyzokonyv 4. cikkének sérelme nélkiil, valamint az emlitett szerz6désekhez
csatolt, Dania allaspontjardl szolo jegyzokonyvnek megfelelden, ezek a tagallamok nem vesznek részt ezen
iranyelv elfogadasaban, az iranyelv alkalmazasa szamukra nem kdotelezd, és annak hatalya nem terjed ki rajuk.



gy amennyiben a 12. életévét betoltott gyermek csaladja tobbi tagjatol fiiggetleniil érkezik, a
tagallam — a beutazas ¢s tartozkodas engedélyezése elott — ellendrizheti, hogy a gyermek
megfelel-e az irdnyelv végrehajtasanak idépontjaban a tagallamban hatlyos jogszabalyokban
eldirt beilleszkedési feltételnek. Masrészt a tagallamok eldirhatjdk, hogy — az iranyelv
atiiltetésének id6pontjaban hatalyos jogszabalyok rendelkezéseinek megfeleléen — a kiskoru
gyermek csalddegyesitési kérelmét a 15. ¢letévének betoltése eldtt nyujtsak be.

Az iranyelv Ggy rendelkezik tovabba, hogy a tagallam a csalddegyesitd szamdra eldirhatja,
hogy bizonyos — két évet meg nem haladdé — idOtartamon at jogszeriien tartdozkodjék a
tagallam teriiletén azeldtt, hogy csaladtagjai kovetnék. Végiil, ha a tagallam — ezen iranyelv
elfogadasanak idOpontjdban hatdlyos — jogszabalyai figyelembe veszik a tagallam
befogadoképességét, a tagallam legfeljebb harom éves varakozasi iddtartamot irhat eld a
csaladegyesitésre iranyuld kérelem benyujtasa €s a tartdozkodasi engedélynek a csaladtagok
szamdra torténd megadasa kozott.

A Parlament, mivel Ggy itélte meg, hogy e rendelkezések ellentétesek az alapvetd jogokkal,
kiilondsen a csaladi élet tiszteletben tartdsdhoz és a hatranyos megkiilonboztetés tilalmahoz
valo joggal, benyujtotta a megsemmisités iranti jelen keresetét az Eurdpai Kozosségek
Bir6sagahoz.

A Birésag kimondja, hogy a tagallamoknak az a lehetésége, hogy vizsgaljak, hogy a 12.
életévét betoltott, csaladja tobbi tagjatol fiiggetleniil érkezd gyermek megfelel-e valamely
beilleszkedési feltételnek, nem tekintheto ellentétesnek a csaladi élet tiszteletben tartasahoz
valo alapvetd joggal, a kiskoru gyermek mindenekfelett valo érdeke figyelembevételének
kotelezettségével vagy a koron alapuld hatranyos megkiilonboztetés tilalmanak elvével.

A Birosag mindenekel6tt emlékeztet arra, hogy az emberi jogok eurdpai egyezménye
szerinti, a csaladi élet tiszteletben tartasahoz vald jog azon alapvetd jogok kozé tartozik,
amelyek a kozosségi jogrend védelme alatt allnak, és hogy a gyermek jogair6l szolo
egyezmény ¢€s az Eurdpai Unid Alapjogi Chartaja szintén elismerik a csaladi élet tiszteletben
tartdsdnak elvét. E kiillonb6z6 szovegek kidomboritjdk a csalddi életnek a gyermek
szempontjabol valod fontossagat, és az allamoknak a gyermek érdekeinek figyelembevételét
ajanljak, de a csaladtagok részére nem alapitanak alanyi jogot a valamely allam teriiletére
val6é beutazasuk engedélyezésére, és nem értelmezheték oly mddon, mintha az allamokat
megfosztandk a csaladegyesitési kérelmek mérlegelésének bizonyos lehetdségétol.

Jelen tligyben, a tagallamok részére pontos pozitiv kotelezettségeket eldiro irdnyelv esetén a
tagallamoknak azon lehetdsége, hogy vizsgaljak, hogy a 12. életévét betoltott, csaladja tobbi
tagjatol fiiggetleniill érkezd gyermek megfelel-e valamely beilleszkedési feltételnek,
fenntartja a tagallamok korlatozott mérlegelési lehetdségét, amely nem kiilonbozik attol a
mérlegelési lehetdségtdl, amelyet a tagallamok részére az e joggal kapcsolatos itélkezési
gyakorlatdban az Emberi Jogok Eurdpai Birdsaga elismer, vagyis hogy barmely tényallas
esetén a felmeriild érdekeket mérlegre tegyék.

A Birosag megjegyzi, hogy az iranyelv értelmében e mérlegelés soran a tagallamok kotelesek
megfeleld figyelmet forditani a kiskort gyermek mindenekfelett valo érdekeire, az érintett
személy csaladi kapcsolatainak jellegére ¢és szilardsdgara, a tagallamban valo



tartozkodasanak iddtartamara és a szarmazasi orszadgaval vald csaladi, kulturalis ¢és
tarsadalmi kapcsolatai fennallasara. Végiil, az Emberi Jogok Europai Birdsaga figyelembe
veszi a gyermek életkorat és azt is, hogy csaladjatol fiiggetlenil érkezik-e.

Végiil, a 12 éves kor megjelolése nem bizonyul a koron alapuld hatranyos megkiilonboztetés
tilalmanak elvét sértd feltételnek, minthogy olyan feltételrdl van sz6, amely a kiskort
gyermek olyan ¢letszakaszat veszi tekintetbe, amikor mar viszonylag hosszabb iddt élt
harmadik orszagban csalddtagjai nélkiil, ezért mas kornyezetbe vald beilleszkedése tobb
nehézséget okozhat. A hazastars és a 12 évesnél iddsebb gyermek eltérd kezelése nem
tekinthetd a kiskorti gyermekkel szembeni indokolatlan hatranyos megkiilonboztetésnek. A
hazassag célja ugyanis éppenséggel a hdzastarsak kozotti tartds €letkdzosség kialakitasa, mig
a 12 évesnél iddsebb gyermek mar nem feltétlentiil fog hosszl ideig sziileivel maradni.

Ugyanigy, a Birésag kimondja, hogy a tagallamok lehetosége arra, hogy a
csaladegyesitésnek az iranyelvben eldirt feltételei alkalmazasat a gyermek 15. életévének
betoltését megelozéen benyujtott kérelmekre korlatozzak, nem tekinthetd olyannak,
amely sérti a csaladi élet tiszteletben tartdsdhoz valod alapvetd jogot, a kiskorti gyermek
mindenekfelett vald érdekének figyelembevételére vonatkozo kotelezettséget vagy a koron
alapul6 hatranyos megkiilonboztetés tilalméanak elvét.

A Birosag kifejti, hogy ez a rendelkezés nem értelmezheté oly moddon, mintha a
tagallamoknak megtiltand egy 15 év feletti gyermek kérelmének figyelembevételét, vagy
felhatalmazna Oket arra, hogy ezt ne tegyék. Ugyanis, bar e rendelkezés hatasa az, hogy
felhatalmazza a tagéallamot arra, hogy a 15. életévét betdltott gyermek kérelmére ne az
iranyelvben foglalt altalanos feltételeket alkalmazza, a tagallam azonban tovabbra is koteles a
kérelmet a gyermek érdekében ¢és a csaladi élet eldsegitésére torekedve elbiralni.

A tagallamok azon lehetdségét illetben, hogy a csaladegyesitést két vagy az esettol
fiiggéen hiarom évig elhalaszthatjak, a Birdsdg kimondja, hogy e rendelkezés lehetdvé
teszi, hogy a tagdllamok meggy6zddjenek arrdl, hogy a csaladegyesitésre kedvezd
kortilmények kozott keriil sor, miutdn a csalddegyesitd kellden hosszu ideje tartézkodik a
fogado allamban ahhoz, hogy stabil letelepedettség és bizonyos beilleszkedési szint legyen
vélelmezhetd, és nem ellentétes a csalddi élet tiszteletben tartdsdhoz vald joggal. E
vonatkozasban a tagallam befogadoképessége lehet a kérelem elbiralasa soran figyelembe
veendd egyik tényezd, de az nem értelmezhetd Uigy, mintha lehetdvé tenné meghatarozott
esetek egyedi koriilményeire valo tekintet nélkiil kotelezévé tett barmiféle kvotarendszer
vagy harom éves varakozasi id0 alkalmazasat. Ezen elemzés sordn a tagallamok kdotelesek
tovabba {igyelni arra, hogy a kiskori gyermek mindenekfelett vald érdekét megfeleléen
figyelembe vegyék.

Kovetkezésképpen az iranyelv nem tekintheté ellentétesnek a csaladi élet tiszteletben
tartasahoz valé alapveté joggal, a kiskoru gyermek mindenekfelett valé érdeke
figyelembevételének  kotelezettségével vagy a  koron alapuld hatranyos
megkiilonboztetés tilalmanak elvével, sem oOnmagiban, sem pedig annyiban,
amennyiben Kkifejezetten vagy hallgatélagosan megengedné, hogy a tagallamok
megsértsék ezeket.



A Birosag tehat a keresetet elutasitja.

A sajto részere készitett nem hivatalos kiadvany, amely nem koti a Birosagot.
Elérheto nyelvek: HU, CS, DE, EN, ES, FR, IT, NL, PL, SK, SL

Az itélet teljes szovege megtaldlhato a Birosag honlapjan.
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=HU&Submit=rechercher&numaff=C-
540/03
Az itéletek szévege dltalaban a kihirdetés napjan kozép-europai ido szerinti 12 oratol
megtekintheto.

Tovabbi tajékoztatasert forduljon Dr. Lehoczki Balazshoz.
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